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36. If ye love me
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Liebt ihr mich, so haltet meine Gebote. Und ich will den Vater bitten 
und er soll euch einen  andern Tröster geben,  
dass er bei euch bleibe ewiglich: den Geist der Wahrheit.

If ye love me

Melodie: Thomas Tallis (um 1505–1585), 1560; Text: Johannes 14,15–17

If ye love me – mit biblischem Text – will auf den ersten Blick nicht unbedingt in eine Sammlung mit Liebesliedern 
passen. Tallis’ Komposition jedoch besingt die Liebe auf so wunderschöne Weise, dass die Motette zu recht eines der 
beliebtesten Musikstücke auf englischen Hochzeitsfesten geworden ist.


